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TABLE 1. Summary 1993 TABLEAU 1. Sommaire 1993
|
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares
Fine cut’ Pipe tobacco Leaf 2 |
: Hachéfin'  Pourta pipe Feuilles 2 !
SCG - code - CTB ‘
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401 \
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg. \
. December - 1993 - Décembre ‘
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 4,144 676 18,619 867 457 X 1631
Total production - Production totale 3,107,208 9,000 416 161 X 11 9506
Total Sales® - Ventes totales® 4,361,938 13,868 640 899 x 1128 |
Domeslic‘ -Au Canada4 2,780,870 13,461 352402 Xi 11128
i Ships’ and air stores, embassies, Canada5 - Aux magasins |
| des navires el des aéronefs, aux ambassades, Canada 24,265 7 10 389 - -
For export, bulg shipments, including shipments to diplomats
out of Canada™ - Pour exportalions, liviaisons en vrac, in-
clure les livraisons aux diplomates a l'extérieur du Canada 1,556,803 326 278 108 - -
, Adjustments® - Ajustements® 429,987 1,129 9390 3 27
|
{ Closing irmmlory7 - Inventaire de lermelwe7 3,319,933 13,632 633 329 x 2436 |
1
) See footnote(s) at end of table 2. Voir note(s) & ia fin du tableau 2.
’ Selected series available on CANSIM, matrix 46. Certaines séries sont disponibles dans la matrice 46 de CANSIM.
‘ Industry Division Division de l'industrie
[ January 1994 Janvier 1994
‘ Note of Appreciation Note de reconnaissance

nesses and governments. Accurate and timely statistical information could
. | not be produced without their continued cooperation and goodwill.
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Production and Disposition of Tobacco Products - December 1993 Production et disposition des produits du tabac ~ Décembre 1993 .

TABLE 1. Summary 1993 TABLEAU 1. Sommaire 1993 y
E §
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares
Fine r:ut1 Pipe tobacco Leaf 2
Haché fin! Pour la pipe Feuilles 2
SCG -code - CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
YEAR-TO-DATE-
TOTAL CUMULATIF
Total production - Production totale 46,288,498 161,770 6 203 381 X 202199
Total Sales® - Ventes totales® 47,962,106 154,229 6649 324 X 201077
Domestic® - Au Canada® 30,224,722 147,265 3829427 X 201077
Ships’ and air stores, embassies, Canad»a5 - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 303.020 1,513 217 256 - -
For expont, bulg shipments, including shipments to diplomats
out of Canada® - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5
clure les 'livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 17,434,364 5,451 2 602 641 = =
Adjustments® - Ajustements® 742,109 17,461 468 694 5293 3866
See footnote(s) at end of table 2. Voir note(s) a la fin du tableau 2.
TABLE 2. Summary 1992 TABLEAU 2. Sommaire 1992
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigareties Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriques
Cigares
Fine cut! Pipe tobacco Leaf 2
Hache fin! Pour la pipe Feuilles 2
SCG -Code -CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
December - 1992 - Décembre
Opening inventory - Inventaires d'ouverlure 5363576 r 38627 1832488 r X
Total production - Production totale 2,900,139 1 9,787 397 946 X
Total Sales® - Ventes totales® 3,978,287 ¢ 14,050 560 691 x
Domestic? - Au Canada® 2,941,764 13,526 405 520 X
Ships’ and air stores, embassies, Canada5 - Aux magagins
des navires ef des aéronefs, aux ambassades, Canada 79.142 e 14 930 -
For export, bulg shipments, including shipments to diplomats
out of Canada® - Pour exportations, liviaisons en vrac, in-
clure les livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 957381 r 80 140 241 - g
Adjustments® - Ajustements® 3399 1 812 121776 ¢ = .
Closing inventory - Inventaire de fermeture 4251432 ¢ 33,552 1547966 r x .
See footnote(s) at end of table 2. Voir note(s) a la fin du tableau 2.
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Production and Disposition of Tobacco Products - December 1993

Production et disposition des produits du tabac — Décembre 1983

TABLE 2. Summary 1992 TABLEAU 2. Sommaire 1992
’ Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares

Fine cut! Pipe tobacco Leaf 2
Haché fin!  Pour la pipe Feuilles

SCG - code - CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.

YEAR-TO-DATE-

TOTAL CUMULATIF

Total production - Production totale 45,485,932 r 166,793 7 399 662 x

Total Sales® - Ventes totales® 45,119,891 167,281 7351 508 x

Domestic® - Au Canada? 35,060,790 156,512 5079936 x

Ships' and air slores, embassies, Canada5 - Aux magagins

des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 1,012,010 $,405 192 198 x

For export, bulk shipments, including shipments to diplomats

out of Canada® - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5

chure les ‘livraisons aux diplomates a ['extérieur du Canada 9,047,091 r 5,364 2079375 X

Adjustments® - Ajustements® 1,069,361 r -209 451619 1 3

1 Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 1 Tabac: haché fin; destiné 4 {a fabrication de cigarettes.

2 Non-manufactured tobacco - Leaf (packaged for retail consumption). 2 Tabac non-fabriqué - Feuilles (en paquet pour ventes au délail).

3 Sales of goods of own manufacture, does nol include goods purchased 3 Venles de produits de propre fabrication, n'inclut pas les produits achetés
for resale. pour la revente.

d Domestic sales: goods invoiced lo wholesalers, retailers and inslitu- 4 Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détailiants et aux institu-
lions which are subject to excise duty, less retumed goods credited to tions qui sont assujettis a la taxe d’accise, moins les produits refournés dont le
same. Samples are also included. colit est porté au crédit de ces demniers, Les échantilions sont également inclus.

5 Sales from slocks held outside Canada are excluded. Transfers into o Les ventes des slocks détenus a I'éiranger sont exclues. Les transferts aux
stocks held outside Canada are included. For total exports see Cata- stocks détenus a I'étranger sont inclus. Pour le total des exportations, consultez
logue 65-004, Exports by Commodity. Exportalions par marchandises, n® 65-004 au catalogue.

3 Adjusiments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, 6 Ajustements: toutes les transactions pour lesqueiles il n'y a pas eu de ventes
stolen, reworked, inventory adjusiment). (produils avariés, détruits, volés, recyclés et ajusternenis d'invenlaires).

A Inventory: stocks held outside Canada are excluded. 7 Inventaire: les stocks détenus a I'élranger sont exclus.

- nilor zefo. - néant ou 2éro;

1 revised figures. r pombres rectifiés;

x confidential, suppressed to meel lhe requirements of the Statistics Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur |a statislique;
figures not available. nombres non disponibles.

Sources and methods Sources et méthodes

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone foliow-up.
Ht is intended to cover 100% of the production and factory sales of tobacco
products. The universe is based on the latest Survey of Manufactures.

Note: The reporting establishments for 1993 are listed on page 4 of

this publication.

For further inforration, contact: Peter Zylstra, Industry Division, Statis-
lics Canada, Ottawa, Ontario. K1A 0T6 (613) 951-3511

Il s'agit d’une enquéte postale mensuelle avec suivi téléphonique. Elle doil couvrir
la totalité de Ia production et ventes de I'usine des produits du tabac. L'univers est
basé sur 'enquéte annuelle des manufactures la plus récente

Nota: La liste des établissements déclarants pour 1993 figure a la page 4 de
cette publication.

Pour plus de renseignements, communiquer avec: Peter Zylsira, Division de I'in-
dustrie, Statistique Canada, Ottawa, Ontario. K1A 0T6 (613) 951-3511

Published by authority of Ihe Minisler responsible for Statistics Canada.
© Minister of Indusiry, Science and Technology, 1994. All rights reserved.
No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system
or transmitled in any form or by any means, electronic, mechanical,
pholocopying, recording or otherwise wilthout prior written permission
from Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada, Ottawa,
Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada.
© Ministre de Vindustrie, des Sciences et de la Technologie, 1984. Tous droits
réservés. |l est interdit de reproduire ou de transmettre le contenu de la présente
publication, sous quelque forme ou par guelgue moyen que ce soil, enregistrement
sur support magnélique, reproduction électronique, mécanique, photographique,
ou auire, ou del'emmagasiner dansun systeme de recouvrement, sans |’ autorisation
écrite préalabte des Services de concession des droits de licence, Division de la
commercialisation, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

The paper used in this publicalion meets the minimum requirements of
American Nalional Standard for Information Sciences - Permanence of
Paper for Prinled Library Materials, ANSI 239 48 ~ 1984,

Sl

Le papier utilisé dans la présenie publication répond aux exigences minimales de
I""American Nalional Standard for Information Sciences” ~ "Permanence of Paper for
Printed Library Materials®, ANS| 239 .48 ~ 1984,
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Production and Disposition of Tobacco Products - December 1993

Production et disposition des produits du tabac — Décembre 1993

List of Respondent Firms, 1993

Liste des firmes répondantes, 1993
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Name
Nom

Plant Location
Localisation de l'usine

Prince Edward Island - L’ile du Prince Edouard

Choice Inc.

Quebec - Québec

Bastos du Canada Limitée
General Cigar Co. Ltd /Ltée.
Imperial Tobacco Ltd./Ltée.
J.O. Forest et Cie Enrg.

Les Produits de Tabac Tremblay Inc.

RJR MacDonald Inc.
Rothmans, Benson & Hedges Inc.

Ontario

Frank Correnti Cigars Ltd.
House of Horvath Inc.
Imperial Tobacco Ltd./Ltée

(Division d’lmasco)
(Division d’lmasco)

(Div. Tabac Nouvelle France Enrg.)

(Division of Imasco)

Montague

Louiseville

Joliette

Montreal
St-Roch-de-L'Achigan
Quebec

Montreéal

Québec

Toronto
Toronto
Guelph
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